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Mit rejt az irattarto?

lfjusaganak Franciaorszagban tolttt éveirdl és Parizsba vezet6 viszontagsagos Utjarél szamos feljegyzést, naplojegyzet-téredéket
vetett kilénb6z6 idépontokban papirra llyés Gyula. Egy életregény-sorozat emlék- és élményanyagat rogzité darabokat, amelyekbdl
egy kotet, a Hunok Parisban el is késziilt. Ezt a végleges format 6ltétt miivet a masodik vilaghabora éveiben kezdte el iri, azokban a
napokban, amikor Parizst mar elfoglaltak a németek, s néhany fejezetét meg is jelentette azon frissiben a Magyar Csillagban, majd a
haboru befejez6dése utan az Ujraindult Valaszban. A Hunok Parisban 1946-ban a Révai kdnyvkiado jovoltabdl aztan kdnyvalakban is
napvilagot latott. — 1970-ben, amikor ez a regény az ir6 Eletmi-sorozatanak egyik darabjaként Gjbol megjelent (ez volt a kényv
harmadik kiadasa), llyés Gyula egy fejezettel megtoldta az eredeti mivet. Ez a fejezet, Utdirat 1970-bdl, arrél tajékoztatta az Uj kiadas
olvasoit, hogy a szerzd eredetileg tébb kotetre tervezte regényét, s a Hunok Parisban ,annak csak az els6 része, bevezettje". A
korszakabrazold regényirdi vallalkozas nyitanyat azonban egy masik korszak, a negyvenes évek masodik felének harcosan révidlatd
kritikaja lesoporte ,arrol az épp akkortajt folallitott ékes-széles polcrél, melyen a magyar fizikai dolgozok, a magyar forradalmarok
Ujabb irodalmi megorokitéseinek kellett volna sorakoznia — ha bel6lik csak egy fél polcnyi, egy saroknyi is — elkészil."

Megszivielni érdemes tanulsagokkal szolgal, ezért érdemes b&vebben is idézni ennek a politikdban gyodkerezd kritikai
lataszavarnak az ir6i diagndézisabol: ,Az irasban is élesen, de élészbéval még élesebben megfogalmazott kifogas — az akkor
szokvanyos megtargyalasokban, referatumokban — kényvem ellen az volt, hogy héseit az ir6 felllrél lefele nézve abrazolja, a
megmosolyogtatas és nem a megrazas szandékaval, magat a mozgalmat pedig nem bellilrél, hanem kivilrél festi, lelki motivumoknak
adva els6bbséget ott is, ahol a térténelmiszerliség predominalasa a nyilvanvalo, stb. A legmeghtkkentébb a valtozatlanul ismétiédé
konkluzio: a kényv életrajzi regény, mégpedig arrél, hogy irbja mint fordit hatat a munkassagnak, a forradalom tgyének. Akkor alakult
ki az a tetszet6s, mindmaig szapora hasznalatu formula: szerzénk, az egyszer( vidéki fi, Parisban kézel keriilt a munkassag vilagahoz,
de aztan — miivész és mas polgari kérok hatasara — elszakadt t6le.

Akkor, ott fonédtam legszorosabban ehhez a vilaghoz. — Folytatodik az ir6i 6nvallomas, a vaksi kritikdk mpusztito
kovetkezményeire is ramutatva. — De a félremagyarazatok — a vadak — fele is elég lett volna, hogy megallitsam a tollat, s a
folytatasokkal, jegyzetekkel telitédd iratgytijtét 6sszekdssem, foltegyem egy szerény otthoni polc tetejére.”

Ez a félretett iratgy(ijté ma is megvan az ir6i hagyatékban, s bel6le kerllt elé nemrégiben a Lent és font — banyak és kohok cimmel
1979 nyaran készilt és ismeretlen okbdl befejezetlenil maradt fejezet is, amelyet a soproni Kézponti Banyaszati Muzeum akkori
igazgatéjanak, Molnar Laszldnak a levélbeli megkeresésére és kérésére kezdett végs6 formaba dnteni lllyés Gyula.
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Igen Tisztelt lilyés Gyula!
Orémmel fedeztiik fel a Magyar Irodalmi Lexikon lllyés életrajzaban az itt kbvetkez6 két félmondatot: ,,...1921-ben Péarizsba jut.
Kezdetben banyaszként dolgozik. .."

Nagy megtiszteltetés lenne muzeumunkra, ha csak réviden is Gsszefoglalna szamunkra kbézel hat évtizeddel ezel6tti
banyaszélete emlékeit. Megkiilbnbdztetett szeretettel és érdekiGdéssel vart kéziratanak a muzeum j6vO évi Ujranyitasa kapcsan
megjelend évkényviinkben el6kelS helyet biztositanank Pet6fi Sandor ,Banyaban" c. versével egyuitt.

Megérié segitségében bizva kivanok banyasz k6széntéssel

Jo szerencseét!
Molnar LaszIo
Muzeumigazgato

llyés Gyula valaszlevelének részlete is fennmaradt a hagyatékban:

Banyasz készéntéssel: magaban ez a két sz6 behozta szobamba azt a nem kellemetlendil nyugtalanito 1égkért, amit az irodalmi
szakeértbk ihletnek neveznek. Eltelt mégis némi idd, amig tollat emeltem csakany-latta jobbomba, valamiféle rostelkedéssel; hogy
ahhoz a régihez képest milyen pehelykénnydi ez a kenyérkeresé szerszam.

*

A Lent és fént — banyak és kohok kéziratat rejtd irattartobol egyébként mas darabkai is elékeriitek az évtizedeken at tervezett, de



félbe-szerbe maradt regényfolyamnak, s ezek, akarcsak az itt kdzre adott részlet, ugyanilyen csodalatosan eleven és tiindokletes
életteliességgel jelenitik meg a hiszas évek észak-francia banyavidékének a vilagat, vagy a Hunok Parisban lehetséges
folytatasaként ,Batyam regényét": a Feri batyjaval Parizsban és a dél-franciaorszagi ,hegylakok kozt" egyitt eltdltdtt idét. A 20.
szazadi magyar prozairas egyik csucsteljesitményéhez mélié végsd érettséggel abrazolva az elsé nagy haboru utan vilagga széroédott
.etrangerek" és 6slakok lenti életét.



